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DECISION DE LA COMISION
de 15 de marzo de 2000
por la que se autoriza con caricter provisional a los Estados miembros para establecer excepciones
a la Directiva 77/93/CEE del Consejo en lo que respecta a las patatas, distintas de las destinadas a la
plantacion, originarias de Cuba
[notificada con el nimero C(2000) 692]
(2000/246/CE)
LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, (40  Nunca se ha confirmado la presencia de organismos

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 77/93/CEE del Consejo, de 21 de diciembre
de 1976, relativa a las medidas de proteccién contra la intro-
ducci6n en los Estados miembros de organismos nocivos para
los vegetales o productos vegetales y contra su propagacion en
el interior de la Comunidad ('), cuya dltima modificacién la
constituye la Directiva 1999/53/CE de la Comisién (3), y, en
particular, el apartado 1 de su articulo 14,

Vistas la solicitud presentada por los Paises Bajos,
Considerando lo siguiente:

(1) En principio, segiin lo dispuesto en la Directiva 77/
93/CEE no se pueden introducir en la Comunidad tubér-
culos de patata originarios de Cuba que no hayan sido
oficialmente certificados como patatas de siembra de
acuerdo con otras disposiciones comunitarias, debido al
riesgo de que con ellos se introduzcan organismos
nocivos foraneos de la patata que podrian suponer un
riesgo fitosanitario para la Comunidad.

(20 La produccién en Cuba de patatas tempranas, con
excepcion de las destinadas a la plantacion a partir de
patatas de siembra suministradas por los Estados miem-
bros, se ha convertido en una practica establecida; parte
de los suministros de patatas tempranas importadas en
la Comunidad consiste en importaciones de dicho
producto procedentes de Cuba.

(3)  Mediante las Decisiones 87/306/CEE (*), 88/223/CEE (%),
89/152/CEE (), 91/593/CEE (%), 93/36/CEE (), 95
96/CE (*) y 96/157|CE (°), la Comisién autorizé excep-
ciones, en determinadas condiciones técnicas, aplicables
a las patatas destinadas al consumo humano originarias
de Cuba, para las campafias de 1987 a 1996, vy,
mediante las Decisiones 97/186/CE (1) y 1999/
222/CE (') en lo que respecta a las patatas originarias de
Cuba, distintas de las patatas destinadas a la plantacion,
para las campaflas 1997, 1998 y 1999.
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nocivos en las muestras de patatas importadas al amparo
de las citadas Decisiones.

(5)  Segln la informacién facilitada por las autoridades
cubanas y la obtenida sobre el terreno durante la misién
a Cuba llevada a cabo en julio de 1999 por la Oficina
Alimentaria y Veterinaria, las patatas distintas de las
destinadas a la plantacién producidas en la provincia de
Pinar del Rio cumplen las disposiciones establecidas en
la Decisiéon 1999/222/CE.

(6)  Aun persisten las circunstancias que justificaron la citada
autorizacion.
(7)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan

al dictamen del Comité fitosanitario permanente.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. Se autoriza a los Estados miembros para que, en lo que
respecta a las patatas, distintas de las destinadas a la plantacion,
originarias de Cuba, y con arreglo a las condiciones establecidas
en el apartado 2, establezcan excepciones a lo dispuesto en el
apartado 1 del articulo 4 de la Directiva 77/93/CEE en relacién
con las prohibiciones a que se refiere el punto 12 de la parte A
del anexo III de dicha Directiva.

2. Ademds de los requisitos que figuran en los anexos I, Il y
IV de la Directiva 77[93/CEE en relacién con las patatas,
deberdn cumplirse las condiciones especificas siguientes:

a) las patatas serdn distintas de las destinadas a la plantacién;

b) se tratard de patatas tempranas, es decir, de patatas «sin
suberificar» con piel no adherente, o de patatas tratadas
contra la germinacion;

¢) deberdn haberse cultivado en zonas de la provincia de Pinar
del Rio en las que se sepa que no se ha detectado la
presencia de Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al;

d) perteneceran a variedades procedentes de patatas de
siembra importadas en Cuba exclusivamente desde los
Estados miembros o desde cualquier pais a partir del cual
se permita la entrada en la Comunidad de patatas desti-
nadas a la plantacién de conformidad con el anexo III de la
Directiva 77/93/CEE;
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e) deberan haberse producido en Cuba directamente a partir direccion del organismo oficial responsable a los que se
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de patatas de siembra certificadas en un Estado miembro, o
de patatas de siembra certificadas en cualquier otro pais a
partir del cual se permita la entrada en la Comunidad de
patatas destinadas a la plantacién de conformidad con el
anexo III de la Directiva 77/93/CEE, o de la descendencia
de patatas de siembra, oficialmente certificada el afio prece-
dente al anterior si tal descendencia se hubiere producido
en la provincia de Pinar del Rio y estuviere certificada
como patata de siembra de acuerdo con la normativa
vigente en Cuba;

deberan haberse producido en explotaciones que, durante
los dltimos cinco afios, s6lo hayan producido patatas de las
variedades indicadas en la letra d) o, en el caso de explota-
ciones estatales, en parcelas separadas de otras tierras
donde, durante los cinco tltimos afios, se hayan cultivado
variedades de patatas distintas de las sefialadas en la letra

d);

se habrdn manipulado con maquinaria que esté reservada
para ellas o que se haya desinfectado de forma adecuada
cada vez que haya sido utilizada para otros fines;

no habrdn permanecido en almacenes en los que se hayan
depositado patatas de otras variedades distintas de las espe-
cificadas en la letra d);

se envasardn en sacos nuevos o en contenedores que hayan
sido desinfectados de modo adecuado; cada saco o conte-
nedor deberd llevar una etiqueta oficial con la informacién
que se indica en el anexo;

antes de su exportacion se habrdn limpiado para eliminar
tierra, hojas y otros restos vegetales;

las patatas destinadas a la Comunidad deberdn ir acompa-
fladas de un certificado fitosanitario expedido en Cuba que
se ajuste a lo dispuesto en los articulos 7 y 12 de la
Directiva 77/93/CEE en lo que se refiere a los controles en
él indicados, en particular la certificacion de que las patatas
estan libres de los organismos nocivos mencionados en la
letra ¢).

El certificado contendrd:
— en el apartado «Declaraciéon suplementaria»:

— la indicaci6n «Este envio cumple los requisitos esta-
blecidos en la Decision 2000/246/CE»,

— el nombre de la variedad,

— el ntimero de identificacion o el nombre de la
explotacion donde se hayan cultivado las patatas y
su localizacion,

— una referencia que permita identificar el lote de
patatas de siembra utilizado de acuerdo con la letra
e);

— en el apartado «Tratamiento de desinfestacién y/o desin-
fecciény, todos los datos relativos a los posibles trata-
mientos mencionados en la segunda opcién de la letra
b) y/o en la letra i);

las patatas deberdn introducirse por los puntos de entrada
situados en el territorio del Estado miembro y designados
por dicho Estado para hacer uso de esta excepcién. Con la
suficiente antelacién, los Estados miembros comunicardn a
la Comisién dichos puntos de entrada, el nombre y la
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hace referencia en la Directiva 77/93/CEE encargados de
cada punto y estardn disponibles a peticiéon de cualquier
otro Estado miembro. En aquellos casos en los que la
introduccién en la Comunidad se produzca en un Estado
miembro distinto al que hace uso de la excepcién, los
mencionados organismos oficiales responsables del Estado
miembro de introduccién informardn y cooperaran con los
mencionados organismos oficiales responsables del Estado
miembro que utiliza dicha excepcién para garantizar el
cumplimiento de las disposicioness de la presente Decision;

antes de la introduccién del producto en la Comunidad, el
importador habrd sido oficialmente informado de las
condiciones establecidas en las letras a) a p); dicho impor-
tador notificard los detalles de cada entrada con suficiente
antelaciéon a los organismos oficiales responsables del
Estado miembro de introduccién, y éste remitird inmediata-
mente a la Comision los datos de la notificacion, indicando:

— el tipo de material,
— la cantidad,

— la fecha de introduccién declarada y la confirmacion del
punto de entrada,

— los locales contemplados en la letra o).

El importador ofrecerd detalles de cualquier cambio que se
produzca en la mencionada notificacién a los organismos
oficiales responsables de su propio Estado miembro, prefe-
rentemente tan pronto como sean conocidos y, en cual-
quier caso, antes del momento de la importacién, y dicho
Estado miembro, sin demora, notificard los detalles de los
cambios a la Comision;

las inspecciones que incluyan un examen, cuando asi
proceda, necesarias en virtud del articulo 12 de la Directiva
77/93/CEE y de conformidad con las disposiciones estable-
cidas en la presente Decisién, serdn efectuadas por los
organismos oficiales responsables mencionados en dicha
Directiva; en dichas inspecciones, el Estado miembro que
haga uso de la presente excepcion llevard a cabo los
controles fitosanitarios. Ademds, durante dicho control
fitosanitario, el Estado miembro también efectuard el
control de cualquier otro organismo nocivo. Sin perjuicio
del seguimiento al que se hace referencia en la primera
posibilidad del segundo guién del apartado 3 del articulo
19 bis de la mencionada Directiva, la Comisién determinard
en qué medida las inspecciones mencionadas como
segunda posibilidad del segundo guién del apartado 3 del
articulo 19 bis de la citada Directiva se integrardn en un
programa de inspeccion, de acuerdo con la letra c) del
apartado 5 del articulo 19 bis de la misma;

las patatas se envasardn o reenvasardn Gnicamente en los
locales autorizados y registrados por los citados orga-
nismos oficiales responsables;

las patatas se envasardn o reenvasardn en envases cerrados
que puedan ser distribuidos directamente a los minoristas o
a los consumidores finales y que no superen el peso
comunmente admitido para tal fin en el Estado miembro
de introduccion, hasta un méximo de 25 kilogramos; en el
envase se indicard el nimero de los locales registrados a
que se refiere la letra o) y el origen cubano de las patatas;
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q) los Estados miembros que se acojan a esta excepcion
deberdn, cuando asi proceda y en colaboracion con el
Estado miembro de introduccién, garantizar que se tomen,
como minimo, dos muestras de 200 tubérculos de cada
envio o parte de envio de 50 toneladas de patatas impor-
tadas al amparo de la presente Decisién para efectuar
andlisis oficiales de deteccién de Ralstonia solanacearum y de
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus, de acuerdo con el
programa de pruebas interino comunitario para el diagnés-
tico, deteccion e identificacion de Ralstonia solanacearum (1)
y Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus en el caso de la
deformacion fusiforme del tubérculo de la patata, el
método reverse-page o la técnica de hibridacién por c-ADN.
Cuando se sospeche la presencia de estos organismos, los
lotes se mantendrdn separados bajo control oficial y no
podran comercializarse ni utilizarse hasta que los exdmenes
descarten la presencia de Clavibacter michiganensis ssp. sepe-
donicus, Ralstonia solanacerum o la deformacion fusiforme
del tubérculo de la patata.

Articulo 2

Los Estados miembros informardn a los demds Estados miem-
bros y a la Comisién, mediante la notificacién mencionada en
la primera frase de la letra m) del apartado 2 del articulo 1, de
todos los casos en que hagan uso de la autorizacién. Asimismo,
antes del 1 de septiembre de 2000, comunicardn a la Comision
y a los demds Estados miembros informacién sobre las canti-

dades importadas al amparo de la presente Decisién y presen-
tardn un informe técnico detallado de los exdmenes oficiales
mencionados en la letra q) del apartado 2 del articulo 1.
Ademds, remitirdn a la Comisién una copia de cada certificado
fitosanitario.

Articulo 3

1. El articulo 1 serd aplicable del 1 al 30 de abril de 2000.

2. La presente Decision se retirard si se demuestra que las
condiciones establecidas en el apartado 2 del articulo 1 han
resultado insuficientes para impedir la introducciéon de orga-
nismos nocivos o no se han cumplido.

Articulo 4

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 15 de marzo de 2000.

Por la Comisidn
David BYRNE

Miembro de la Comisidén

ANEXO

Informaciéon que deberd figurar en la etiqueta

[véase letra i) del apartado 2 del articulo 1]

1. Nombre de la autoridad que expide la etiqueta.

2. Nombre de la organizacién de exportadores, cuando se conozca.

3. Indicacién «Patatas, distintas de las destinadas a la plantacion, originarias de Cubay.

4. Variedad.

5. Provincia en que se hayan producido.

6. Tamafio.

7. Peso neto declarado.

8. Indicacién «De acuerdo con los requisitos comunitarios establecidos en la Decision 2000/246/CE».
9
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. Un sello impreso o estampado en nombre de la administracién cubana de proteccion vegetal.



